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: . Optical Power(Typ.): 900-560mW
Wurklngotil;lo%eralure. Max Runtime: 5+310min
g Wavelength(Typ.): 365nm
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Max Output: SmW (Class 3R)

Max Runtime: 61h

Wavelength: 510~530nm

EN 50689:2021 CONSUMER LASER PRODUCT

*Max Output: 0.39mW (Class 1)
Max Runtime: 174h
Wavelength: 510~530nm

EN 50689:2021 CONSUMER LASER PRODUCT

*Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance with IEC
60825-1 Ed. 3., as described in Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019.

Max Outpuf
Caution: Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.
Above data are tested per ANSI/PLATO FL 1-2019 standard in Olight's
labs for reference.

mW @510nm~530nm Wavelength
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(EN) English

Multi-language dictionary, see Table 3;

1. Please refer to Table 1 and Table 2 for product
specifications;

2. Lock/unlock, see Figure 1;

When the light is off, press and hold the button (about 2 seconds)
until you see moonlight mode, the laser (Laser mode), or UV light
(UV mode) turn on and then quickly off, the flashlight has then
been locked out. When the light is locked, press and hold the
button (about 1 second) until the flashlight activates moonlight
mode, the laser, or UV light, the flashlight will then be unlocked.
3. Charging, see Figure 2;

4. The selector switch mode, see Figure 3;

Rotate the selector clockwise to select white light mode; rotate
the selector counterclockwise to switch to UV mode; stop in the
middle to switch to laser mode.

5. Inthe white light mode, the center button operation guide:
5.1 Turn on/off the flashlight, see Figure 4;

Single press the button to turn on and off.

5.2 Moonlight, see Figure 5;

Press and hold for 1s when the light is off, the light will enter
moonlight mode.

5.3 TURBO, see Figure 6;

Press the switch three times or more continuously to turn on Turbo.
5.4 Strobe, see Figure 7;

In white light mode, quickly double press the switch to turn on
Strobe.

5.5 Change brightness level, see Figure 8;

While the flashlight is on, press and hold the button to cycle
through the brightness levels. The order of brightness is low,
medium, then high.

5.6 Timed shutdown, see Figure 9;

When the light is on, double press and hold the switch to access
the timer settings. A single blink accesses the short timer while
two blinks accesses the long timer. The light will automatically
turn off when the timer runs its course.

6. Instructions for center button operation in laser mode:
6.1 Turn on/off the laser, see Figure 10;

Single press the button to turn on/off the laser.

6.2 When the laser is on, turn on the high brightness white
light, see Figure 11;

With the laser on, double press the center button to activate
white light high level.

6.3 When the laser is on, turn off the white light, see Figure 12;
When the laser and white light are on at the same time, double
press to turn off the white light, the laser will continue to illuminate;
6.4 When the laser and white light are turned on at the
same time, change the brightness of the white light, see
Figure 13;

When the laser and white light are on at the same time, press
and hold the button to cycle through the brightness levels. The
order of brightness is low, medium, then high.

7. In UV mode, turn on/off the flashlight, see Figure 14;
Single press the button to turn on or off the UV light;

8. Battery level indicator display, see Figure 15;

01

(CN) fEife3z

SIEEFH, S1 Table 3;

1. FRSHESN Table 15Table 2;

2. HBiE/REH, &WFigure 1;

KRS | B (L4280 ) EEREIBY, #ok
( Lasert&=0)ZUV5E (UVIRS ) 183K, FREHADIR
R, MERET |, RIEHRE (D91 ) BEEFRRE
B, BoeakuVE , FeEEmmRt.

3. 7H, SRWFigure 2;

4. RESHX: iR, SWFigure 3;
IRESEHHEREIRES | RO | WRIEHIEREIRAE |
THRAUVES | SEPENEIES.

5. BB TFROREEEES:

5.1 F/%FH, &RFigure 4;

IRIRRTE. KA.

5.2 B¥t4, £MWlFigure 5;

FHER FRRIsHAB R,

5.3 TURBO#Y, £NRlFigure 6;

(ERIREE F = e SR SRR |
N\ Turbot&z,

5.4 {89, &WFigure7;

EERERAT | BOEURIRRE A\ Strobe 153X,

5.5 MIERE, SWFigure 8;

FHURST | KIRREE , WM\ S=ES | %A
FERUEARTAY -> (A-> dhi-> Si-> ([RRIRES
T BHEEREERE. (FRAX , MSEAE
PEAERFTE),

5.6 ERIXH, SWFigure 9;
FEAIRERMIEEN AT E: KER (92 S
FIER ). TS, EXAI=ET, YURRET
755, MHIN—REER, WRURJIKER, THTES
REFXN. iSRRI RIS IR
ERNIRE. FRENERE , BAHAERRE
, (EFRNRERTATE.,

6. BRI FrRORIEIR(EES]:

6.1 FF/%F8, &RFigure 10;

PIRIRRTE. KA.

6.2 FEHHFARKET, #HABKERE, B8R
Figure 11;

TERNFRRET , MG TR R,
6.3 MHSEXRIFRET, XAE%, SR
Figure 12;

LSRRI T , WEXDE | Bt
RUPERE.

6.4 HHSEXRBIFRET, HEAXRE, SR
Figure 13;

LA SEERBFFFRST | KIRRE O RRE
PR EAIRR AR,

7. UVEERXF, F/%XF8, S0 Figure 14;
PRIRRTE. KA.

8. BEIETTIEE, SWFigure 15;

02

( F1) Finnish

Monikielinen sanakirja, katso taulukko 3;
1. Katso tuotetiedot taulukoista 1 ja 2.
2. Nappainlukko, katso kuva 1;
Valaisimen ollessa sammuksissa, kytke néppdinlukko paalle
painamalla virtakytkinta ja pitamalla pohjaan painettuna (n. 2
sekunnin ajan), kunnes Moonlight-, Laser- tai UV-tila vélaht&a.
Avaa nappéinlukko paina kytkintd ja pida painettuna (n. I sekunnin
ajan), kunnes Moonlight-, Laser- tai UV-tila kytkeytyy paalle.
3. Lataus, Katso kuva 2;
4. Valitsinkytkintila, katso kuva 3;
Saada valkoista valoa kiertamalld kytkinta mydtépaivéan. Kaénna
kytkintd vastapdivéén kytkeaksesi UV-valon kéyttdon. Ota
Laser-valo kayttoon asettamalla kytkin néiden kahden puolivaliin.
5. Keskimmaisen kytkimen kéyttdohjeet valkoista valoa
Kaytettaessa:
5.1 0n/0ff, katso kuva 4;
Népayta kytkintd kerran sytyttadksesi tai sammuttaaksesi valaisimen.
5.2 Moonlight-tila, katso kuva 5;
Valaisimen ollessa pidé kytkintd pai nl
sekunnin ajan, jolloin Moonlight-tila kytkeytyy kayttdon.
5.3 TURBO, katso kuva 6;
Paina kytkinta kolme kertaa tai useammin yhtéjaksoisesti
kytkedksesi Turbon padlle.
5.4 Strobe, katso kuva 7;
Paina valkoisen valon tilassa kytkinta nopeasti kahdesti, jotta
Strobe kytkeytyy paélle.
5.5 Tehotilan s&éto, katso kuva 8;
Valaisimen ollessa pé&alla, pidé kytkintd pohjaan painettuna,
jolloin tehotilat vaihtuvat seuraavassa jarjestyksessa: Low,
Medium, High. Valitse haluttu tehotila kayttdon vapauttamalla
kytkin sen kohdalla. (Huomioi, ettéd Moonlight- ja Turbo-tiloja ei
séddeta tata kautta).
5.6 Ajastettu sammutus, katso kuva 9;
Valaisimesta [dytyy ajastin, joka kytkee valaisimen pois p&alta
joko 3 tai 9 minuutin kuluttua ajastimen kayttdtnotosta.
Valaisimen ollessa paalld, tuplaklikkaa ja toisella klikkauksell
pida katkaisija pohjassa paastaksesi ajastinasetuksiin. 1
valdhdys merkitsee, etté valittuna on 3 min ajastin, kun taas 2
vélahdysta merkitsee 9 min ajastinta.
6. Keskimmaisen kytkimen kayttd Laser-tilassa:
6.1 Laser-tilan On/0ff, katso kuva 10;
Napayta kytkinta kerran sytyttadksesi tai sammuttaaksesi
laser-valon.
6.2 Laser-tilan ollessa kaytdssa, kytke valkoisen valon
High-tila kayttoon, katso kuva 11;
Laser-tilan ollessa kéytossa, tuplaklikkaa keskimmaista kytkinta
aktivoidaksesi valkoisen valon.
6.3 Valkoisen valon pois kytkeminen laser-tilassa, katso kuva 12;
Kun seka laser-valo et valkoinen valo ovat paalld, tuplaklikkaa
keskimmaista kytkintd kytkedksesi valkoisen valon pois paalts,
jolloin laser-valo j&4 vield paalle.
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6.4 Valkoisen valon kirkkauden saato silloin, kun seké
laser-valo etta valkoinen valo ovat paalla, katso kuva 13;
Laser-valon ja valkoisen valon ollessa yhtdaikaisesti paalla,
paina kytkintd ja pidé painettuna, jolloin valkoisen valon tehotilat
kiertdvat seuraavassa jérjestyksessa: Low, Medium, High.

7. UV-tilan On/Off, katso kuva 14;

Népéyta kytkinta sytyttdaksesi tai sammuttaaksesi UV-valon;
8. Akun varauksen indikointivalot, katso kuva 15;

(NO ) Norwegian

Flerspraklig ordbok, se tabell 3;

1. Se tabell 1 og tabell 2 for produktparametere;

2. 13se/lse opp, se figur 1;

N&r lyset er av, trykk og hold knappen (ca. 2 sekunder) til du ser
&neski laseren (I us) eller UV-lyset

(UV-modus) sl&s pa og deretter raskt av, lommelykten har da

blitt 1&st ute . Nar lyset er I&st, trykk og hold inne knappen (ca. 1

sekund) il | lykten aktiverer méneski laseren

eller UV-lyset, lommelykten vil da I&ses opp.

3. Lading, se figur 2;

4. Vlelgerbrytermodus, se figur 3;

Drei velgeren med klokken for & velge modus for hvitt lys; vri

velgeren mot klokken for & bytte til UV-modus; stopp i midten for

& bytte til lasermodus.

5. | hvitt lys-modus, brukerveiledni for midtk

5.1 813 pé/av lommelykten, se figur 4;

Ett trykk pa knappen for & sI& pé& og av.

5.2 Maneskinn, se figur 5;

Trykk og hold i 1 s ndr lyset er av, lyset gdr inn i maneskinnsmodus.

5.3 TURBO, se figur 6;

Trykk pa bryteren tre ganger eller mer kontinuerlig for & sI pa Turbo.

5.4 Strobe, se figur 7;

| hvitlysmodus trykker du raskt to ganger pd bryteren for & sIa pa

Strobe.

5.5 Endre lysstyrkeniva, se figur 8;

N&r lommelykten er pd, trykk og hold knappen og den vil, fra det

ndvarende lysstyrkenivaet, automatisk g giennom Lav,

Middels og Hay-modus. Modusen velges nar knappen er sluppet.

(Merk: m&neskinn og turbo er ikke i den automatiske syklusen).

5.6 Tidsinnstilt avstenging, se figur 9;

Lommelykten har en lang (9 minutter) og kort (3 minutter) timer

ndr lyset skal sls av automatisk. Nar lyset er pd, dobbelttrykk

og hold knappen under gjeldende lysstyrkeniva for & f4 tilgang til

timerinnstillingene. Et enkelt blink gir tilgang til den korte

timeren, mens to blink gir tilgang til den lange timeren. Lyset vil

automatisk sId seg av ndr timeren er oppe.

6. Instruksjoner for betjening av midtknapp i lasermodus:

6.1 SI3 pa/av laseren, se figur 10;

Enkelttrykk pa knappen for & sI& pd og av;

6.2 Nar laseren er pa, sla pa det hvite lyset med hgy

lysstyrke, se figur 11;
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Med laseren pa, dobbelttrykk pa midtknappen for & aktivere
hvitt lys hgyt niva.

6.3 Nar laseren er pd, sI3 av det hvite lyset, se figur 12;
N&r laseren og det hvite lyset er p& samtidig, dobbelttrykk for &
sI av det hvite lyset, laseren vil fortsette & lyse;

6.4 Nar laseren og det hvite lyset er slatt pa samtidig, endre
lysstyrken til det hvite lyset, se figur 13;

N&r laseren og det hvite lyset er p& samtidig, trykk og hold
knappen for & bla gjennom lysstyrkenivaene. Rekkefglgen av
lysstyrke er lav, middels og deretter hgy.

7. SI3 pé/av lommelykten i UV-modus, se figur 14;
Enkelttrykk pd knappen for 8 sI pa eller av UV-lyset;

8. Display for batterinivaindikator, se figur 15;

(SV) Swedish

Flersprakigt uppslagsverk, se tabell 3;

1. Setabell 1 och 2 for produktspecifikationer

2. L8s/las upp, se figur 1;

N&r lampan & slackt, tryck pd strombrytaren och hall den

intryckt (ca 2 sekunder) tills du ser att Moonlight-laget, lasern

(laserlage) eller UV-ljuset (UV-lage) tands och sedan snabbt

slocknar, da har ficklampan I&sts ut. Nar lampan &r Ist, tryck

och hll in strgmbrytaren (ca 1 sekund) tills ficklampan aktiverar

Moonlight-laget, lasern eller UV-ljuset, ficklampan ar d8 upplast.

3. Laddning, se figur 2;

4. Laget for valjaromkopplaren, se figur 3;

Vrid véljaren medurs for att vélja vitt ljuslage; vrid valjaren

moturs for att byta till UV-lage; stanna i mitten for att byta till

laserlage.

5. lvitt ljuslage anvands den mellersta knappen som

valjare:

5.1 Tand/slack ficklampan, se figur 4;

Tryck en gang for att tinda och slécka.

5.2 Moonlight-lage, se figur 5;

Tryck och h&ll in i 1 sekund nar ficklampan &r sléckt for att

aktivera Moonlight-laget.

5.3 TURBO, se figur 6;

Tryck pd strombrytaren tre génger eller mer kontinuerligt for att

aktivera Turbo.

5.4 Strobe, se figur 7;

| vitt ljus-Iage, tryck snabbt tvé génger pa strombrytaren for att

sI& pa Strobe.

5.5 Justering av ljusstyrka, se figur 8;

Nar ficklampan &r tand, tryck och h&ll in strombrtaren s&

kommer den att, med utgingspunkt frén den nuvarande

ljusstyrkan automatiskt genomg8 Low, Medium och High-l4ge.

Léaget valjs nar knappen har slappts. (Observera: Moonlight och

Turbo ingdr inte i den automatiska cykeln).

5.6 Tidsstyrd avstangning, se figur 9;

Ficklampan har en 1dng (9 minuter) och kort (3 minuter) timer

nar ljuset ska slackas automatiskt. Nar lampan ar tand trycker

du tvd gnger pa knappen under den aktuella ljusstyrkan och
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haller den intryckt for att komma &t timerinstéllningarna. En
enda blinkning ger tillgéng till den korta timern medan tvd
blinkningar ger tillgdng till den 1dnga timern. Ljuset slacks
automatiskt nér timern &r slut.

6. Instruktioner for anvandning av mittknappen i laserlage:
6.1 SIa pa/av lasern, se figur 10;

Enkeltryck pa kanppen for att sI& pa och av;

6.2 Nar lasern ar paslagen, sla pa det vita ljuset med hog
ljusstyrka, se figur 11;

Nar lasern ar péslagen trycker du tva ganger pa mittknappen for
att aktivera hog niva av vitt ljus.

6.3 Nar lasern 4r paslagen, stanga av det vita ljuset, se figur 12;
Nar lasern och det vita ljuset &r pa samtidigt kan du trycka tva
génger for att stéinga av det vita ljuset, men laser fortsitter att lysa;
6.4 Nar lasern och det vita ljuset ar paslagna samtidigt,
andra ljusstyrkan pa det vita ljuset, se figur 13;

Nar lasern och det vita ljuset &r p4 samtidigt trycker du pé
knappen och haller den intryckt for att véixla mellan ljusstyrkorna.
Ordningen for ljusstyrkan &r Low, Medium och sedan High.

7. SIa pa/av | UV-lage, se figur 14;

Enkeltryck p& kanppen for att sI& pa och av UV-laget;

8. Indikator for batteriniva, se figur 15;

(NL) Nederlands

Meertalig woordenboek, zie tabel 3;
1. Zie Tabel 1 en Tabel 2 voor productparameters;

2. Vergrendelen/Ontgrendelen, zie figuur 1;

Wanneer het licht uit is, houdt u de knop ingedrukt (ongeveer 2
seconden) totdat u de maanlichtmodus, de laser (Lasermodus)
of het UV-licht (UV-modus) ziet aangaan en vervolgens snel
uitschakelen, de zaklamp is dan vergrendeld. Als het licht is
vergrendeld, houdt u de knop ingedrukt (ongeveer 1 seconde)
totdat de zaklamp de maanlichtmodus, de laser of het UV-licht
activeert, de zaklamp is dan ontgrendeld.

3. Opladen, zie figuur 2;

4. De selectieschakelaar mode, zie Figuur 3;

Draai de schakelaar met de klok mee om de witlichtmodus te
selecteren; draai de schakelaar tegen de klok in om over te
schakelen naar de UV-modus; stop in het midden om over te
schakelen naar de lasermodus.

5. De bediening van de middelste knop in de witlict

5.5 Verander het helderheidsniveau, zie figuur 8;

Wanneer het licht aan is, houdt u de knop ingedrukt en het licht
zal vanaf het huidige helderheidsniveau automatisch de standen
Laag, Middel en Hoog doorlopen. De modus wordt geselecteerd
wanneer de knop wordt losgelaten. (Let op: maanlicht en turbo
zitten niet in de automatische cyclus).

5.6 Getimede vitschakeling, zie figuur 9;

De zaklamp heeft een lange (9 minuten) en korte (3 minuten)
timer wanneer de verlichti isch uitgeschakeld wordt.
Wanneer de lamp aan is, houd de knop onder het huidige
helderheidsniveau tweemaal ingedrukt om toegang te krijgen tot
de timerinstelli Eén keer knipperen geeft toegang tot de
korte timer en twee keer knipperen geeft toegang tot de lange
timer. Het licht gaat automatisch uit als de timer is afgelopen.
6. Gebruiksaanwijzing voor de centrale bedieningsknop in
de lasermodus:

6.1 In-/uitschakelen van de laser, zie Figuur 10;

Druk één keer op de knop om in en uit te schakelen;

6.2 Schakel, als de laser aan staat, het witte licht met hoge
helderheid in, zie Figuur 11;

Wanneer de laser is ingeschakeld, druk tweemaal op de
middelste knop om het hoge witte licht te activeren.

6.3 Als de laser aan is, het witte licht uitschakelen, zie
Figuur 12;

Als de laser en het witte licht tegelijkertijd branden, druk dan
tweemaal op de knop om het witte licht uit te schakelen, de
laser blijft branden;

6.4 Als de laser en het witte licht tegelijkertijd zijn
ingeschakeld, de helderheid van het witte licht veranderen,
zie Figuur 13;

Als de laser en het witte licht gelijktijdig zijn ingeschakeld, houdt
u de knop ingedrukt om de helderheidsniveaus te doorlopen. De
volgorde van helderheid is laag, middel, dan hoog.

7. In UV-modus, de zaklamp aan/uit zetten, zie Figuur 14;
Druk één keer op de knop om het UV-licht in of uit te schakelen;
8. Weergave van het batterijniveau, zie Figuur 15;

(PL) Polska

Stownik wielojezykowy, zobacz Tabele 3;
1. Parametry produktu, zobacz Tabele 1 i Tabele 2;

5.1 Zet de zaklamp aan/uit, zie figuur 4;

Druk één keer op de knop om de lamp aan en uit te zetten.

5.2 Maanlicht, zie figuur 5;

Druk en houd de knop 1s ingedrukt als het licht uit is, en het
licht schakelt over naar de maanlicht modus.

5.3 TURBO, zie figuur 6;

Druk drie keer of meer continu op de schakelaar om Turbo in te
schakelen.

5.4 Strobe, zie figuur 7;
Druk in de witlichtmodus snel
Strobe in te schakelen.

| op de om
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2. Blok ie/odblok zobacz Obraz 1;

Kiedy swiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
(przez okoto 2 sekundy), az uruchomi sie tryb moonlight, laser
(tryb Lasera) lub $wiatto UV tryb UV), a nastepnie zgasnie.
Latarka zostata zablokowana. Aby odblokowac, nacisnij i
przytrzymaj przycisk (przez okoto 1 sekunde), az uruchomi sie
tryb moonlight, laser (tryb Lasera) lub $wiatto UV tryb UV)

3. tadowanie, zobacz Obraz 2;

4. Selektor zmiany trybow, zobacz Obraz 3;

Przekrec selektor w prawo, aby wybrac tryb swiatta biatego, w
lewo, aby wybrac tryb $wiatta UV lub ustaw na $rodku, aby
wybrac tryb lasera.
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5. Obstuga centralnego przycisku w trybie swiatta biatego:
5.1 Wiacz/wytacz latarke, zobacz Obraz 4;

Nacisnij przycisk aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ latarke.

5.2 Moonlight, zobacz Obraz 5;

Kiedys swiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 1 sekunde, az uruchomi sie tryb moonlight.

5.3 TURBO, zobacz Obraz 6;

Nacisnij przetacznik trzy razy lub wigcej w sposob ciagly, aby
whaczy¢ Turbo.

5.4 Stroboskop, zobacz Obraz 7;

W trybie $wiatta biatego szybko nacisnij dwukrotnie przetacznik,
aby wigczy¢ funkcje Strobe.

5.5 Zmiana poziomu jasnosci, zobacz Obraz 8;

Kiedy latarka jest wiaczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk.
Latarka zacznie przetaczac sie miedzy trybami w kolejnosci
Niski, Sredni, Wysoki. Zwolnij przycisk, aby wybra¢ tryb. (Tryby
moonlight oraz Turbo nie sg czescig cyklu).

5.6 Czasowe wytaczenie, zobacz Obraz 9;

Latarke wyposazono w dtugi (9 minutowy) oraz krétki (3
minutowy) timer, po ktdrego uplywie latarka zostanie
automatycznie wytgczona. Kiedy latarka jest wiaczona, nacisnij
dwukrotnie przycisk i przytrzymaj przy drugim nacisnieciu, aby
przejsc do ustawie i timera. Pojedyncze mrugniecie oznacza
krétki timer, dwa mrugniecia oznaczaja diugi timer. Po uptwie
okreslonego czasu latarka automatycznie sie wytaczy.

6. Obstuga centralnego przycisku w trybie lasera:

6.1 Wiaczy/wytacz laser, zobacz Obraz 10;

Nacisnij przycisk aby wigczy¢ lub wytaczy laser.

6.2 Wiaczanie Wysokiego poziomu jasnosci swiatta biatego,
kiedy wtaczony jest laser, zobacz Obraz 11;

Kiedy laser jest wigczony, nacisnij dwukrotnie przycisk
centralny, aby wigczyc tryb wysoki $wiatfa biatego.

6.3 Wylaczanie swiatta biatego, kiedy laser jest wigczony,
zobacz Obraz 12;

Kiedy laser i Swiatto biate s wigczone jednoczesnie, nacisnij
dwukrotnie przycisk, aby wytaczy¢ $witato biate pozostawiajac
przy tym laser wigczony.

6.4 Zmiana jasnosci $wiatta biatego, kiedy laser i swiatto
biate s3 wigczone jednoczesnie, zobacz Obraz 13;

Kiedy laser i Swiatto biate s wigczone jednoczesnie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk, aby zacza¢ przetaczac sie pomiedzy
trybami $wiatta biatego w kolejnosci niski, sredni, wysoki.

1. Wtrybie UV, wiaczanie/wytaczanie latarki, zobacz
Obraz 14;

Nacisnij przycisk, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ $wiatto UV.

8. Wskaznik natadowania baterii, zobacz Obraz 15;

( DE ) Deutsch

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Tabelle 3;
1. Produktspezifikationen, siehe Tabelle 1 und Tabelle 2;
2. Sperren/Entsperren, siehe Abbildung 1;
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Im ausgeschalteten Zustand den Schalter fiir ca. 2 Sekunden
gedriickt halten, bis sich der Moonlight Modus, der Laser oder
das UV Licht einschaltet und dann schnell wieder ausschaltet,
um zu signalisieren, dass die Taschenlampe gesperrt wurde. Im
gesperrten Zustand den Schalter fiir ca. 1 Sekunde gedriickt
halten, bis die Lampe den Moonlight Modus, den Laser oder das
UV Licht aktiviert, um zu signalisieren, dass die Taschenlampe
entsperrt wurde.

3. Aufladen, siehe Abbildung 2;

4. Auswahlrad zum Umschalten des Modus, siehe Abbildung 3;
Den Schalter im Uhrzeigersinn drehen, um das weiBe Licht
auszuwahlen; gegen den Uhrzeigersinn drehen, um in das UV Licht
zu wechseln; in der Mitte anhalten, um den Laser zu aktivieren.

5. Bedienung des Seitenschalters bei weiBem Licht:

5.1 Die Taschenl. ein-/: halten, siehe Abbildung 4;
Den Schalter einmal driicken, um die Lampe ein- oder auszuschalten.
5.2 Moonlight Modus, siehe Abbildung 5;

Im ausgeschalteten Zustand den Schalter 1 Sekunde gedriickt
halten, um in den Moonlight Modus zu wechseln.

5.3 TURBO Modus, siehe Abbildung 6;

Driicken Sie den Schalter dreimal oder dfter, um den Turbo
einzuschalten.

5.4 Stroboskop Modus, siehe Abbildung 7;

Driicken Sie im WeiBlichtmodus zweimal kurz auf den Schalter,
um das Stroboskop einzuschalten.

5.5 indern der Helligkeitsstufe, siehe Abbildung 8;

Im eingeschalteten Zustand den Schalter gedriickt halten und

die Taschenlampe wechselt von der aktuellen +

6.4 Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem
Licht die Helligkeit des weiBen Lichts einstellen, siehe
Abbildung 13;

Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem Licht den
Schalter gedriickt halten, um zwischen den Helligkeitsstufen zu
wechseln. Die Reihenfolge der Helligkeitsstufen ist niedrig,
mittel, dann hoch.

7. UV Licht ein-/ausschalten, siehe Abbildung 14;

Den Schalter einmal driicken, um das UV Licht ein- oder auszuschalten;
8. Ladestandsanzeige, siehe Abbildung 15;

( HU )Magyarorszag

Tobbnyelv(i szétar, lasd a 3. tablazatot;

1. Kérjiik, tanulmanyozza a m(iszaki adatokat tartalmazo
1. és 2. tablazatot;

2. lezaras/feloldas, lasd az 1. abrat;

A kikapesolt allapotban 1évé lampan nyomija le és tartsa
nyomva (kb. 2 masodpercig) a gombot, amig a holdfény mdd, a
Iézer (I6zer mod) vagy az UV-fény (UV-mdd) bekapcsol, majd
gyorsan kikapcsol és a lampa lezért allapotba keril. A lezart
allapotban 1évé lampan tartsa nyomva a gombot (kb. 1
masodpercig), melynek hatésara a holdfény mad, a lézer vagy
az UV-fény bekapcsol és a lampa feloldésra kerill.

3. Toltés, lasd a 2. abrat;

4. Valasztokapcsolo mod, lasd a 3. abrat;

Afehér fényd lampamad kapcsolasahoz forditsa a

valasztol 0t az oramutatd jarasanak iranyaba; az UV-maod

ausgehend automatisch zwischen den Modi niedrig, mittel und

hoch. Den gewiinschten Modus durch Loslassen des Schalters

auswahlen. Bitte beachten: Moonlight und Turbo Modus sind

nicht im automatischen Zyklus enthalten.

5.6 Zeitgesteuerte Abschaltung, siehe Abbildung 9;

Die Taschenlampe verfiigt iiber einen langen (9 Minuten) und

einen kurzen (3 Minuten) Timer, nach dem die Taschenlampe
isch haltet wird. Im ei Zustand

den Schalter den Schalter in der aktuellen Helligkeitsstufe

zweimal driicken und gedriickt halten, um die Timer-Funktion

aufzurufen. Ein einfaches Blinken aktiviert den kurzen Timer,

zwei Blinksignale den langen Timer. Die Lampe schaltet sich

automatisch aus, wenn der Countdown abgelaufen ist.

6. Bedienung des Seitenschalters im Lasermodus:

6.1 Laser ein-/ausschalten, siehe Abbildung 10;

Den Schalter einmal driicken, um den Laser ein-oder auszuschalten;

6.2 Bei eingeschalteten Laser das weiBe Licht mit hoher

Helligkeit einschalten, siehe Abbildung 11;

Bei ei hall Laser den halter doppelt driicken,

um das weiBe Licht mit hoher Helligkeit zu aktivieren.

6.3 Bei eingeschaltetem Laser das weiBe Licht ausschalten,

siehe Abbildung 12;

Bei gleichzeitig eingeschaltetem Laser und weiBem Licht den

haltot

l lasahoz forgassa az 6 0 jarasaval ell

iranyba; a lézer mad kapcsolasahoz allitsa kizépre a kapcsolot.
5. Akozéps6 gomb hasznalatanak modja fehér fényd
lampamadban;

5.1 Alampa be/ki kapcsolasa, lasd a 4. abrat;

A bekapcsolas és a kikapcsolds a gomb egyszeri
megnyomasaval végezheto.

5.2 Holdfény mad, lasd az 5. abrat;

Akikapcsolt allapotban 1évé lampan nyomja le és tartsa
nyomva 1 mésodpercig a gombot, melynek hatasara a lampa
holdfény mddra all.

5.3 TURBO, I4sd a 6. abrét;

ATurbo bekapcsolasahoz nyomja meg a kapcsolot haromszor
vagy tobbszor folyamatosan.

5.4 Stroboszkdp, lasd a 7. abrat;

Fehér fény izemmaddban gyorsan nyomja meg kétszer a

| I6t a Strobe b asah

5.5 A fényeréfokozat megvaltoztatasa, lasd a 8. abrat;

A bekapcsolt allapotban 1évé lampan tartsa nyomva a gombot
és a lampa az aktudlis fényeréfokozatrdl indulva automatikusan
végigkapcsol az alacsony, kozepes és erés fokozatokon. A
fokozat kivéalasztasa a gomb felengedésével végezheté (Ne
feledje, hogy a holdfény és a turbd mod nem szerepel az

Schalter doppelt driicken, um das weiBe Licht au
der Laser leuchtet weiter;
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a igh It fokozatok kizott).
5.6 ldozitett kikapcsolas, lasd a 9. abrat;
10

Alampa egy hosszi (9 perces) és egy rovid (3 perces) id6zitésa
ikus kik l&s funk | rendelkezik. A bek I

allapotban Iévé lampén az aktudlis izemmddban nyomja meg

kétszer és tartsa nyomva a gombot az idézités beallitaséhoz.

Egyszeri villanas a rovid, kétszeri villans a hosszil késleltetési

funkeio aktivalasat jelzi. A kivalasztott ido leteltével a [ampa

automatikusan kikapcsol.

6. A kozéps6 gomb hasznalatanak modja lézer iizemmddban:

6.1 A lézer be/ki kapcsolasa, lasd a 10. abrat;

A bekapcsolds és a kikapcsolds a gomb egyszeri megnyoméséval

végezhetd;

6.2 Az er6s fehér fény mod bekapesolasa bekapesolt lézer

esetén, lasd a 11. abrat;

Bekapcsolt lézer esetén a kozéps6 gomb kétszeri

megnyomasaval aktivalhatd az erés fehér fény mod.

6.3 A fehér fény kikapcsolasa bekapcsolt Iézer esetén, lasd

a12. abrét;

Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, a kapcsold

kétszeri megnyomaséval a fehér fény kikapcsol és a lézer tovabb

vilagit;

6.4 Ha a lézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, a

fehér fény erGssége a 13. abran lathatd modon

véltoztathaté meg;

Ha a ézer és a fehér fény egyarant be van kapcsolva, tartsa

nyomva a gombot a fényer&fokozatok isméti6édd sorrendben

torténd vegigk ldsahoz. A fokozatok dje: alacsony,

kozepes, erés.

7. Alampa be/ki kapcsolasa UV-maodban, lasd a 14. abrat.

Az UV-fény bekapcsoldsa és kikapcsolasa a gomb egyszeri

megnyomasaval végezhetd;

8. Az akkumulator toltottségi szintjének kijelzése, lasd a

15. abrat;

(RU) Pycckuin

MHor i cnoBapb, CM. 3;
1. MapameTpbl NpoAyKTa NpvBeAeHbl B Tabnuuax 1u 2;
2. 6nokMpoBKa/pa3bnoknpoBKa, CM. PUCYHOK 1;

Korga ¢poHapb BbIK/IOUEH, HAXMIUTE 1 yaepXKuBaiTe
KHOMKY (OKOMO 2 CEKyH), MOKa He yBUANTE PeXIM
MyHNaiT, nasep (pexum nasepa) nnu
ynbTpadroneTosblit CBET (yNbTpadroneToBblil pexim)
BKJIIOUMTCS, @ 3aTeM GbICTPO BbIKNIOUUTCH, GOHapb
nepeiiaeT B pexum 6nokuposku. Korga poHapb
3a610KMPOBaH, HAXKMITE U yAePKUBANTE KHOMKY
(oKono 1 ceKyH/ibl), MOKa He aKTUBUPYET PeXUM
MYHNaWT, nasep Unu ynbTpadroneToBblil CBET, noce
yero poHapb GyaeT pa3bnoKMpoBaH.

3. 3apsapkKa, cMm. puc. 2;

4. CenekTtop nepeknioyYeHns PeXnMoB CM. puc. 3;
lMoBepHUTE CeNneKkTop Mo YacoBOW CTpeJike, YTOGbI
BbIOPaTL PeXNM 6eN0ro CBeTa; MOBEPHITE CENEKTOP
npotune YacoBoW CTpenkn, 4TOGbI nepeKkntYnTbCA B
pexum YO; octaHoBUTECH NOCEpPeanHE, 4TobbI
NepeKtYnTbCA B PEXUM Nasepa.

5. B pexume 6enoro CBETlalpyKOBOACTBO no

3KCRyaTaLun LEHTPaNbHOM KHOMKM:

5.1 b/ > ¢ CM. PUCYHOK 4;
OpHOKpaTHOE HaXaTne KHOMKI ANA BKIOYEHUA 1
BbIKNIOYEHNA.

5.2 PeXum MyHnaiT, cM. puc. 5;

Koraa ¢poHapb BbIKMIOUEH, HaXMIUTE 1 yiepKuBaiiTe
KHOKY B TeueHe 1 ceKyHzbl, 4To6bl NepeiTi B pexim
MyHRaiT.

5.3 Pexxum Typ60o, cm. puc. 6;

[na sknoyeHna pexkma Turbo HaxmuTe Ha
nepeksioyatenb Tpu pasa uiv 6onee.

5.4 PeXum cTPO6OCKON, CM. PUCYHOK 7;

B pexume 6e10ro cBeTa 6bICTPO ABAXAbI HAKMUTE Ha
nepeknoyaTesb, YTo6bl BKIOUUTL pexum Strobe.

5.5 M3meHUTb ypoBeHb APKOCTH, CM. pUC. 8;

Koraa ¢poHapb BKIOUEH, HaXMUTE 1 yaepKuBaiTe
KHOMKY, M HauMHas C TeKYLLEro ypoBHsA APKOCTH,
aBTOMATUYECKI MEPEKMIOUNTCA MEXAY PeXIMaMn
Huskwit, Cpearnii n Boicokuit. OTnycTiTe KHOMKY,
4TO6bI BbIOPaTh pexum. (O6paTuTe BHUMaHUE: PeXnm
MYHNaiT 1 Typ60o He BXOAAT B aBTOMATUYECKMIA LINKN).
5.6 OTKnIoYeHMe No BpemeHu, CM. puc. 9;

(DoHapUK UMEET ANNHHDIN (9 MUHYT) 1 KOPOTKNIA (3
MUHYTbI) TaliMep, KOTfla CBET HYXKHO aBTOMaTNYeCKM
BbIKNIOUMTD. KOrzjia CBET BKIIOUEH, iBaX/bl HaXMNTE 1
ynepXuBaiiTe KHOMKY MO TeKYLMM YPOBHEM APKOCTH,
4TOGbI MOMTYUYNTL AOCTYN K HACTPOIKaM Talimepa.
OnHOKpaTHOE MUraHue OTKPbIBAeT AOCTYN K
KOPOTKOMY TaiiMepy, a f1Ba MraHUA — K ANINHHOMY
Taiimepy. DoHapb aBTOMaTUYECKM BbIKIIOUUTCA, KOTAa
TaliMep ncTeyer.

6. WHCTpyKuum no paboTe ¢ LeHTpanbHOI KHOMKOI B
na3epHOM pexume:

6.1 BkniounTe/BbIKNIOUMTE Nasep, CM. PUCYHOK 10;
OnHO HaXaTue KHOMKM ANA BKIIOYEHWA U BbIKIOYEHUSA;
6.2 Korpa nasep BK/ioYeH, BKloumnTe 6enbliii cBeT
BbICOKOW APKOCTH, CM. PUCYHOK 11;

Mpu BKIOYEHHOM lazepe ABaXibl HaXMUTe
LI@HTPabHYI0 KHOTKY, YTO6bI aKTMBMNPOBATb BbICOKMI
ypoBeHb 6enoro ceeta.

6.3 Korpa nasep BK/oYeH, BbiKnioumnTe 6enblii cBeT,
CM. PUCYHOK 12;

Korpa nasep u 6enbiii CBET BK/IOUEHbI OAHOBPEMEHHO,
[ABaXAbl HAXKMUTE, UTOObI BbIKIIOUUTD 6enbli CBET,
nasep 6yaet npogonkatb pabotarth;

6.4 Mpun ogHOBpPeMeHHOM BKIOUEHNY la3epa n
6enoro ceeta U3mMeHUTe APKOCTL Genoro ceeta, cm.
puVCyHOK 13;

Korpna nasep u 6enbiit CBeT BK/IOUEHbI OIHOBPEMEHHO,
HaXMUTe U yf1epKIBaiiTe KHOMKY, YTOGbI
nepeKnioyaTbCa MeXay YPOBHAMM APKOCTU. MopafoK
APKOCTU HU3KUIA, CPELIHWNIA, 3aTeM BbICOKUN.
7.BY®-p Th/| > ¢
pUCyHOK 14;

HaxmuTe KHOMKyY OfIH pas3, 4To6bl BKIOUNTL MK
BbIKNIOUMTH YO-cBeT;

8. lncnneit nHavKaTopa ypoBHA 3apaaa 6atapen, cm.
puc. 15;

™.

( ES)) Espaiiol

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.

1. Consulte las caracteristicas del producto en la Tabla 1y
laTabla 2.

2. Bloquear/desbloquear, consulte la Figura 1;

Con la linterna apagada, mantenga presionado el boton durante
dos segundos, la linterna se encenderé en el modo de luz de
luna, modo laser, o modo UV y luego se apagaré quedando
bl ja. Con la linterna blog 8 presi el
botdn durante un segundo y la linterna quedaré desblogueada y
se encenderd en el modo de luz de luna, mode lser y mode UV.
3. Cargando, consulte la Figura 2;

4. Modo del interruptor selector, consulte la Figura 3;

Gire el selector en el sentido de las agujas del reloj para
seleccionar el modo de luz blanca; gire el selector en sentido
contrario a las agujas del reloj para cambiar al modo UV;
deténgase en el medio para cambiar al modo l&ser.

5. En el modo de luz blanca, la guia de operacion del
boton central:

5.1 Encender/apagar la linterna, consulte la Figura 4;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar la luz.

5.2 Mode de luz de luna, consulte la Figura 5;

Con la linterna apagada, mantenga presionado el boton durante
un segundo, la linterna se encendera en el modo de luz de luna.
5.3 Modo Turbo, consulte la Figura 6;

Pulse el interruptor tres veces o mas de forma continua para
encender Turbo.

5.4 Modo Estroboscdpico, consulte la Figura 7.

En el modo de luz blanca, pulse rapidamente dos veces el
interruptor para encender Strobe.

5.5 Cambio de nivel de brillo, consulte la Figura 8;

Con la linterna encendida, mantenga presionado el boton y
comenzara desde el nivel de brillo actual, pasara
automaticamente por los modos Bajo, Medio y Alto. El modo se
selecciona cuando se suelta el boton. (Nota: Modo de luz de
luna y Turbo no estan en el ciclo automético).

5.6 Temporizacion, consulte la Figura 9;

La linterna tiene un tiempo largo (9 minutos) y corto (3 minutos)
cuando la luz debe apagarse autométicamente. Con la linterna
encendida, presione dos veces y mantenga presionado el boton
debajo del nivel de brillo actual para acceder a la configuracion
del temporizador. Un solo parpadeo accede al temporizador
corto mientras que dos parpadeos acceden al temporizador
largo. La literna se apagara automaticamente cuando el
temporizador termine.

6. Instrucciones para la operacion del botdn central en el
modo laser:

6.1 Encender/apagar el laser, consulte la Figura 10;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar;

6.2 Con el laser encendido, encienda la luz blanca de alto
brillo, consulte la Figura 11;

Con el laser encendido, haga doble clic el botdn central para

activar la luz blanca de alto nivel.

6.3 Con el laser encendido, apague la luz blanca, consulte
la Figura 12;

Cuando el lser y la luz blanca estén encendidos al mismo
tiempo, presione dos veces para apagar la luz blanca, el laser
continuara iluminandose;

6.4 Cuando el laser y la luz blanca estén enciendidos al
mismo tiempo, cambie el brillo de la luz blanca, consulte la
Figura 13;

Cuando el lser y la luz blanca estén encendidos al mismo
tiempo, mantenga presionado el botdn para recorrer los niveles
de brillo. El orden de brillo es bajo, medio y luego alto.

7. En modo UV, encienda/apague la linterna, consulte la
Figura 14;

Haga un clic en el interruptor para encender/apagar la UV.

8. Indicador de nivel de bateria, consulte la Figura 15;

(RO ) Romanesc

Dictionar multi-limbi, vezi Tabelul 3;

1. Specificatii produs, vezi Tabelul 1 si 3;

2. Blocare/Deblocare, vezi Figura 1;

Cand lanterna este oprita,, tineti apasat pe buton (in jur de 2
secunde) pana vedeti unul din modurile Moonlight, Laser sau
UV, aprinzandu-se si apoi stingandu-se rapid (lanterna este
acum blocata). Pentru deblocare tineti apasati butonul pana ce
lanterna va porni pe unul dintre modurile de mai sus.

3. Incarcare, vezi Figura 2;

4. Comutator selectie mod, vezi Figura 3;

Rotiti spre dreapta pentru a selecta modul de lumina alba, spre
stanga pentru modul de lumina UV sau opriti-va in mijloc pentru
a alege modul de lumina laser.

este aprinsa, apasati de doua si tineti butonul apasat pentru a
accesa setarile timer-ului. Un singur flash acceseaza timer-ul
scurt, in timp ce doua flash-uri acceseaza timer-ul lung. Lumina
se va stinge automat atunci cand timer-ul ajunge la final.

6. Instructiuni pentru modul de operare a butonului
central in modul laser:

6.1 Aprindere/Inchidere laser, vezi Figura 10;

Apasati o singura data pe buton pentru a aprinde/stinge laserul;
6.2 Aprindere lumina alba de luminozitate mare, in timp ce
laserul este pornit, vezi Figura 11;

Cand laserul este aprins, apasati de doua ori butonul central
pentru a activa lumina alba de intensitate mare.

6.3 Inchidere lumina alba, cand laserul este aprins, vezi
Figura 12;

Atunci cand laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp,
apasati de doua ori pentru a stinge lumina alba, iar laserul va
continua sa ilumineze.

6.4 Schimbare luminozitate a luminii albe, in timp ce
laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp, vezi
Figura 13;

Atunci cand laserul si lumina alba sunt aprinse in acelasi timp,
tineti apasat pe buton pentru a trece prin nivelurile de
luminozitate in mod ciclic.

1. Aprindere/Stingere lanterna, in modul UV, vezi Figura 14;
Apasati o singura data butonul pentru a aprinde/stinge lumina UV;
8. Indicator nivel de baterie, vezi Figura 15;

( UA) Ukrainian

baraTtomoBHwMii cnoBHMK, AnB. Tabnuuo 3;
1. Byab nacka, ausitbcs Tabnuuio 1 1a Tabnuuo 2
[NA 03HaOM/IEHHA 3 NapameTpamu NPoAyKTy;

5. In modul de lumina alba, modul de operare a b
central:

5.1 Aprindere/Inchidere lanterna, vezi Figura 4;
Apasati o singura data butonul pentru a aprinde sau stinge lanterna.
5.2 Mod Moonlight, vezi Figura 5;

Tineti apasat pentru o secunda pe buton cand lanterna este
stinsa pentru ca aceasta sa intre in modul moonlight.

5.3 Mod TURBO, vezi Figura 6;

Apasati comutatorul de trei ori sau mai mult in mod continuu
pentru a porni Turbo.

5.4 Mod Stroboscop, vezi Figura 7;

Tn modul de lumin alb, apasati rapid de doua ori comutatorul
pentru a activa Strobe.

5.5 Nivel de luminozitate, vezi Figura 8;

Cand lanterna este aprinsa, tineti apasat pe buton pentru ca
nivelul de luminozitate sa se schimbe in mod ciclic de la mic la
mare. Modul este selectat atunci butonul nu mai este apasat.
(Retineti: Modurile moonlight si turbo nu sunt moduri ciclice).
5.6 Stingere planificata, vezi Figura 9:

Lanterna are un timer lung (9 minute) si unul scurt (3 minute)
pentru ca aceasta sa fie stinsa in mod automat. Cand lanterna

2. Bnoky p ave. M 1;
Konw nixtap BUMKHEHWIA, HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY
(6n13bKo 2 ceKyHf), AOKM NiXTap He yBIMKHETbCA
PEXMM MiCAYHOTO CBIT/a, Nasepa (pexum "Nasep") abo
ynbTpadionetosoro csitna (pexum "YO"), a notim
LWBWAKO BUMKHETbCA, NiCnA Yoro nixtap Gyae
3abnokoBaHo. Konu nixtap 3a6noKoBaHWiA, HATUCHITB |
YTpUMy#iTe KHOMKY (6713bKO 1 CeKyHAW), NoKM nixTap
He YBIMKHETbCA B PEXXUMi MiCAYHOTO CBiTNa, nasepa abo
ynbTpadioneToBoro Ceitna, Nicna Lporo nixtap Gyae
PO3610KOBaHWIA.

3. 3apapxaHHa, auB. ManioHoOK 2;

4. Mep p iB, ANB. 3;

MoBepHiTb NepemmKay 3a FOANHHUKOBOIO CTPINIKOIO,
o6 BN6paTH pexxum 6inoro CBITiHHA; NOBEPHITL
nepemuKay npoTn roAVHHUKOBOT CTPINKK, Wo6
nepeiTy B pexunMm ynbTpadioneToBoro Caitia;
3YNUHITLCA NOCEPEANHI, OB NepenTy B pexnm fnasepa.
5. IHCTpyKuUin 3 ekcnnyaTauii LeHTPanbHOT KHOMKN B
pexumi 6inoro cBiTiHHA:

5.1 YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA NiXTapuKa, AnB.
MantoHok 4;

[InA BBIMKHEHHA Ta BAMKHEHHA HaTUCHITb KHOMKY OfVH
pas.

5.2 Pexum "MicsauHe cBiTno", gus. ManioHoK 5;
Konu nixTapuk BUMKHEHWIA, HaTUCHITb | yTpumyiiTe
KHOMKY NPOTAroM 1 ceKyHaw, NixTapuk nepeipe B
pexunm micayHoro ceitna.

5.3 Pexkum "Typ60", AnB. ManioHoK 6;

Tpwuui abo 6inblue pasis 6e3nepepBHO HATUCHITL
nepemmkav, wob yBimkHyTH Typ6o.

5.4 Ctpo6ockon, AunB. ManioHoK 7;

Y pexunmi 6inoro cBiTa WBMAKO ABiYi HATUCHITL
nepemukav, Wwob yBimkHyTn CTpobockon.

5.5 3miHa piBHA ACKpaBoOCTi, AnB. MantoHOK 8;

Konu nixTapuK yBiMKHEHWI, HaTUCHITb i yTpuMyiiTe
KHOMKy. MounHaouM 3 NOTOYHOrO PiBHA ACKPABOCTI,
NiXTapyK aBTOMaTUYHO NePeMUKATUMETHCA Mixk
HU3bKUM, CEPeIHIM | BUCOKMM pexkimamu. Pexum byae
06paHo, AKLLO BiANYCTUTM KHOMKY. (ByAb nacka,
3BEPHITb yBary: MicAuHe CBiTNIO i Typ6O He BXOAATb 10
aBTOMaTUYHOrO LMKAY).

5.6 3a Tai AVB. 9;
JlixTapuk mae foBruii (9 XBunuH) i KopoTkui (3
XBUAVHY) TalMep aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS. Konu
NiXTapuK yBIMKHEHWI, BiYi HATUCHITb | yTpumyiiTe
KHOMKY, nepebyBatouu y oTOUHOMY PEXWMI PiBHS
ACKPABOCTI, 106 OTPUMATH AOCTYN A0 HanalTyBaHb
Talimepa. OfjHe HaTUCKaHHA BiAKPUBaE JOCTYN 1O
KOPOTKOTO TaliMepa, a /iBa HaTUCKaHHs - 10 JOBrOro.
CBiTNO aBTOMaTUYHO BUMKHETHCA, KONU Talimep
3aKiHuMTbCA.

6. IHCTPYKUT WO/0 POBOTU LIEHTPANbHOT KHOMKMN B
pexumi nasepa:

6.1 YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA nasepa, Ans. MantoHoK
10;

[inA BBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA HaTUCHITb KHOMKY OfjNH
pas.

6.2 Konu nasep yBiMKHeHo, BKNIouiTb 6ine cBitno B
pexumi BUcoKoi AckpaeocTi, AuB. ManioHok 11;

Konu nasep yBiMKHeHO, ABiYi HATUCHITb LIeHTPanbHy
KHOMKY, 06 NepeKNounTIACh B PEXIM BUCOKOTO PiBHA
ACKpaBocTi 6inoro csitna.

6.3 BUMKHeHHs 6inoro ceitna npu ysimKHeHoMy
nasepi, ane. ManioHok 12;

Konw nasep i 6ine cBiTNO BBIMKHEHi 0OAHOYaCHO, ABiui
HaTUCHITb, WO6 BUMKHYTY 6ine CBITNO, Npu LiboMy
nasep NPOAOBXKMNTH CBITUTU.

6.4 3miHa piBHA AcKpaBocTi 6inoro csitna npu
ofjHO4aCcHOMy YBIMKHeHHi nasepa Ta 6inoro ceitna,
Ave. ManioHoK 13;

Konw nasep i 6ine cBiTN0O yBIMKHEHi OfjHO4YaCHO,
HaTWUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY /1A NepemMuKkaHHA
piBHiB AcKpaBoCTi. [lopAAOK 3MiHU PiBHA ACKPaBOCT:
HU3bKUIN, CepefiHil, BUCOKMIA.

7. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA NiXxTapuka B pexumi
ynbTpadionetoBoro cBitna, anB. ManoHok 14;
OpHOpa30Be HaTVUCKAHHA KHOMKM YBIMKHE 260 BUMKHe
ynbTpadioneTose cBiTno.

8. IHAuKaTop piBHA 3apagy 6aTapei, ave. ManioHoK
15;
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5. En mode lumiére blanche, guide d'utilisation du bouton
central :

5.1 Allumer/éteindre la lampe, voir Figure 4 ;

Une simple pression sur le bouton permet d'allumer et d'éteindre
la lampe.

5.2 Mode Luciole, voir Figure 5 ;

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 1s
lorsque la lampe est éteinte, la lampe entrera en mode Luciole.
5.3 Mode TURBO, voir Figure 6 ;

Appuyez sur l'interrupteur trois fois ou plus en continu pour
activer le mode Turbo.
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( FR) Frangais

Dictionnaire multi-langues, voir Table 3 ;

1. Caractéristiques du produit, voir Table 1 et Table 2 ;

2. Verrouillage/déverrouillage, voir Figure 1 ;

Lorsque la lampe est éteinte, maintenez enfoncé le bouton
(environ 2 secondes) jusqu'a ce que vous voyiez le mode Luciole,
le laser (mode laser) ou I'éclairage UV (mode UV) s'allumer puis
s'éteindre rapidement, la lampe est alors verrouillée. Lorsque la
lampe est verrouillée, maintenez enfoncé le bouton (environ 1
seconde) jusqu'a ce que la lampe active le mode Luciole, le laser
ou I'éclairage UV, la lampe est alors déverrouillée.

3. Chargement, voir Figure 2 ;

4. Sélectionner le mode, voir Figure 3 ;

Tournez le sélecteur dans le sens des aiguilles d'une montre
pour sélectionner le mode lumigre blanche ; tournez le sélecteur
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour passer en
mode UV; arrétez le sélecteur auznéwlieu pour passer en mode laser.

5.4 Strok pe, voir Figure 7 ;

En mode lumigre blanche, appuyez rapidement deux fois sur
linterrupteur pour activer le mode stroboscopique.

5.5 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 8 ;

Lorsque la lampe est allumée, appuyez et maintenez
linterrupteur latéral pour automatiquement faire défiler les
modes Faible, Moyen, et Haut. Le mode est sélectionné lorsque
linterrupteur latéral est relaché. (Remarque : les modes Luciole
et Turbo ne font pas partie du cycle automatique.)

5.6 Minuterie, voir Figure 9 ;

La lampe dispose d'une minuterie longue (9 minutes) et d'une
minuterie courte (3 minutes) lorsqu'elle doit étre éteinte
automatiquement. Lorsque la lampe est allumée, double-cliquez
et maintenez enfonceé l'interrupteur latéral sous l'indicateur de
niveau de luminosité pour accéder aux réglages de la minuterie.
Un seul clignotement permet d'accéder & la minuterie courte
tandis que deux clignotements permettent d‘acceder a la minuterie
longue. La lampe s'éteindra automatiquement lorsque la minuterie
sélectionnée sera écoulée. Aprés que la minuterie ait 6té réglée,
double-cliguez et maintenez enfoncé l'interrupteur latéral pour
commuter les réglages de la minuterie. Lorsque la minuterie est
écoulée et que lutilisateur est sur le point d'entrer & nouveau dans
la minuterie, la lampe reviendra au dernier réglage de minuterie.
6. Instructions pour le fonctionnement du bouton central
en mode laser :

6.1 Allumer/éteindre le laser, voir Figure 10 ;

Appuyez une fois sur le bouton pour allumer et éteindre le laser ;
6.2 Lorsque le laser est allumé, allumer la lumiére blanche
en haute luminosité, voir Figure 11 ;

Avec le laser allumé, appuyez deux fois sur le bouton central
pour activer la lumire blanche en mode Haut.

6.3 Lorsque le laser est allumé, éteindre la lumiére blanche,
voir Figure 12 ;

Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en méme
temps, appuyez deux fois sur le bouton pour éteindre la lumiére
blanche, le laser restera allumé ;

6.4 Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en
méme temps, modifier la luminosité de la lumiére blanche,
voir Figure 13 ;

Lorsque le laser et la lumiére blanche sont allumés en méme
temps, maintenez le bouton enfoncé pour faire défiler les
niveaux de luminosité. L'ordre de luminosité est Faible, Moyen,
puis Haut.

7. En mode UV, allumer/éteindre la lampe, voir Figure 14 ;
Appuyez une fois sur le bouton pour allumer ou éteindre la lampe ;
8. Affichage de l'indicateur de niveau de batterie, voir
Figure 15 ;

(IT) Italiano

Dizionario multilingua, vedi Tabella 3;

1. Fare riferimento alla Tabella 1 e alla Tabella 2 per i
parametri del prodotto;

2. Bloccare/Shloccare, vedere Figura 1;

Quando la luce & spenta, tieni premuto il pulsante (circa 2
secondi) finché non vedi la modalita al chiaro di luna, il laser
(modalita laser) o la luce UV (modalita UV) si accendono e poi si
spengono rapidamente, la torcia ¢ stata quindi bloccata .
Quando la luce & bloccata, tieni premuto il pulsante (circa 1
secondo) fino a quando la torcia non attiva la modalita luce
lunare, il laser o la luce UV, quindi la torcia verra sbloccata.

3. Ricarica, vedere Figura 2;

4. Lamodalita del selettore, vedere la Figura 3;

Ruotare il selettore in senso orario per selezionare la modalita
luce bianca; ruotare il selettore in senso antiorario per passare
alla modalita UV; fermati a meta per passare alla modalita laser.
5. In modalita luce bianca, la guida operativa del pulsante
centrale:

5.1 Accendere/spegnere la torcia, vedi Figura 4;

Premere una volta il pulsante per accendere e spegnere.

5.2 Moonlight, vedi Figura 5;

Tenere premuto per 1 secondo quando la luce & spenta, e la luce
entrera in modalita chiaro di luna.

5.3 TURBO, vedi Figura 6;

Premere l'interruttore tre volte o pili in modo continuo per
attivare il Turbo.

5.4 Strobo, vedere Figura 7;

In modalita luce bianca, premere rapidamente due volte
linterruttore per attivare Strobe.

5.5 Modificare il livello di luminosita, vedere Figura 8;
Quando la torcia & accesa, tieni premuto il pulsante e si attivera,
partendo dal livello di luminosita attuale, passa
automaticamente tra le modalita Bassa, Media e Alta. La
modalita viene selezionata quando il pulsante & stato rilasciato.
(Nota: Moonlight e Turbo non sono nel ciclo automatico).

5.6 Spegnimento temporizzato, vedi Figura 9;

La torcia ha un timer lungo (9 minuti) e breve (3 minuti) quando
la luce deve essere spenta automaticamente. Quando a luce &
accesa, premi due volte e tieni premuto il pulsante sotto il livello
di luminosita corrente per accedere alle impostazioni del timer.
Un singolo lampeggio accede al timer breve mentre due
lampeggi accedono al timer lungo. La luce si spegnera
automaticamente quando il timer & terminato.

6. Istruzioni per il funzionamento del pulsante centrale in
modalita laser:

6.1 Accendere/spegnere il laser, vedere Figura 10;

V rezime bieleho svetla rychlo dvakrét stlate spinac, aby ste
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5.1 Ligar/desligar a lanterna, consulte a Figura 4;
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